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MNOJINTKOPPEKTHOCTb

U IBOEMU3ALIUA NOJIUTUYECKOI0 ANCKYPCA

e N

POLITICAL CORRECTNESS
OR EUPHEMIZATION
OF THE POLITICAL DISCOURSE

V. Katermina
M. Tsaturyan

Summary. The article is devoted to the study of political euphemisms
as one of the lexical means of influencing the audience. The similarity
between political correctness and euphemisms is that neutral or
positive connotation that they seek to convey in words. Euphemization
is a universal linguistic phenomenon, which is usually determined by
socio-historical and moral and ethical norms, national and linguistic
traditions of a particular society.
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OFHUTMBHAA JMHIBUCTMKA paccMaTpmBaeT A3bIK
C TOYKM 3PEHUA ero CBA3U C BOCMPUATMEM Yeno-
BEKOM OKpY»Kalollel ero AeriCTBUTENIbHOCTU, €ro

NOCTMKEHMEM M MOHUMaHMEM MUpa. A3bIK Hepa3pPbIBHO

CBAA3aH C KyNbTYpoOW, TPAgUUMAMU U MEHTANUTETOM ero

HOCUTENEN, N OTPaKaeT NPOoLEeCChl 1 ABNEHUA, NPOUNCXO-

aswme B obulectse. MNocnegHne gecatTuneTa Ha NepBbii

nnaH BbIWAW NpobiemMbl U3yyeHUs A3blka KakK WHCTPY-

MEHTa YeNloBeYECKOW KOMMYHMKauuu. [JMHamuka pac-

NPOCTPaHEHUA AHMINMNCKOrO A3blka TaKoBa, YTO MHOrue

yueHble yXe AaBHO BO BeCb FOJioC 3aroBopuin o rnoba-

nn3aunmn aHrnuickoro ssbika. CerogHA Mbl Bce 6onblue

CTanKknBaeMca C TeM, UTO COBPEMEHHble UHOOPMaLMOH-

Hble TEXHONOMMM MOJIHOCTbIO 6a3MpyOTCA Ha MaTepuane

aHMNNNCKOro A3blKa, NPV NPOBEAEHUMN PA3INYHbBIX MeXay-

HapOAHbIX KOHepPeHLNI1, CAMMUTOB, BCTPEYaX, CUMMNO3U-

yMax NpenmyLLecTBo OTAaeTca aHFMMNCKOMY A3bIKY. bonb-

LWMHCTBO AOK/AfAoB, KOHTPAKTOB, Pa3fINUYHbIX NpOorpamm

n3[aloTcA Ha aHrmuMnckom Asbike. [UatypaHn 2018: 162].

Kak ocHOBHOe cpeAcTBO 06LeHNA, A3bIK TOHKO pearupyet

Ha BCe M3MEHEHUA B XU3HU YeNIOBEYECKOro KONMNEKTMBA,

a TakXe co3faeTca u popmupyetca obuwectBom. CBs3b

MeXJy A3bIKOM U MOJINTUKOWN NPOABAAETCA, Npexie Bce-

ro, B TOM, YTO HM OA4UH MOMUTUUYECKUIN PEXUM HE MOXET

CyLlecTBOBaTb 6€3 KOMMYHUKaLUUN.

AHIMNNCKNI A3bIK BbIMOJIHAET POSb A3blka MUPOBOTO
o6LWEeHNA, MEXKYNBTYPHON KOMMYHMKaLUN B COBPEMEH-
HOM Mupe. ApKNUM NPUMEPOM TaKOW CBA3M MOTYT Ciy-
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Anromayus. (TaTbA NOCBALLEHA MCCIEZOBAHUID MONUTUYECKUX IBOEMU3MOB
B KauecTBe OHOI0 13 NEKCUUeCKUX CPeACTB BO3AEICTBUA Ha ayauTopuio. (xoa-
(TBO MEX[y NONUTKOPPEKTHOCTbIO U IBGEMM3MaMIt — 3TO Ta HeliTpanbHas
WK NONOXMTENbHAA KOHHOTALWA, KOTOPYHO OHW CTPEMATCA NepefaTh B COBaX.
IBdemnzauma npeactaBnaet coboil yHMBEPCanbHOE A3bIKOBOE ABNEHIE, KOTO-
poe 06b1uHO 00YCNOBNMBAETCA COLMANBHO-UCTOPUUECKUMU 11 MOPANbHO-3THYe-
CKUMIA HOPMAMU, HaLMOHANbHBIMM 1 A3bIKOBBIMY TPAAMLMAMM TOTO WU MHOMO
obuecrsa.

Kntoyesle cnoga: A3bIK W MOAMTMKA; MOAUTUYECKUIA JMCKYPC; MOAMTKOp-
PEKTHOCTb; 3BdeMm3aLms; IBGEMIUCTUYECKaA 3aMeHa.

XUTb U3MEHEHWA NOHATUWHOW KapTWHbI MMpa HoCuTe-
nen aHrNUNCKOro A3blKka, NpomsoLwegwne nog BANAHNEM
MACLITaOHOrO KyNbTYpPHOro, COLUMANIbHOrO W A3bIKOBOTO
beHOMeHa — MoNMTUYECKON KoppeKkTHocTW. Ona Toro
yTO6bI TaKOE B3aMMOMOHUMaHMe AeNCTBUTEIbHO COCTOA-
NOCb, 1 KOMMYHMKaLMA NpoLsa ycnewHo, A3blK JOKEH
oTBeYaTb NOTPEOHOCTAM Pa3HOOOpPA3HbIX PACOBbLIX U 3T-
HUYECKUX rpynn, NUCNosb3yloLWnX ero AnA COBMECTHOro
ob6uweHna. HeyansmtenbHo, YTo GeHOMEH MONUTUYECKON
KOPPEKTHOCTN 3apogunca u nonyymn CBOE pasBuUTME
MMEHHO B aHI/10A3bIYHOM O6LEeCcTBe M OKasan BNvAHUe
Ha aHMTNNCKNIA A3bIK, C MOMOLLbIO KOTOPOro OCyLWecTBAA-
eTcA MeXAYHapOoAHaA N MeXKYNbTypHaa KOMMYHUKaUUA
npeacTaBUTeNen pasnnyHbIX HauuoHanbHocten. Cornac-
Ho C.I. Tep-MuHacoBol, nonuTMYECKaa KOPPEKTHOCTb
A3blKa BblPaXaeTcs B CTPEMIIEHNN HAWTU HOBble CNOCO6bI
A3bIKOBOrO BblpaXkeHMA B3aMeH Tex, KOTopble 3ageBaloT
YyBCTBa U JOCTOMHCTBO NHANBNAYYMA, YLEMAIOT ero ye-
noBeyecKune npaBa NPUBbIYHON A3bIKOBOW 6€CTaKTHOCTbIO
/MmN NPAMONMHENHOCTbIO B OTHOLLIEHUN PacoBOM N MO-
NOBOW NPUHAANEXKHOCTM, BO3pacTa, COCTOAHMA 340POBbA,
coumanbHOro cTaTyca, BHEWHEro Buaa. ViameHeHus B co-
LManbHOM, NOJINTUYECKON, KYNIbTYPHOW XN3HW obLiecTBa
OKa3blBalOT BAMAHME Ha KapTUHY Mupa ero HocuTenen,
YTO B CBOIO OYepeab HAXOAMUT OTPaAXKeHMe B CMCTEME A3bl-
Ka. Takaa 3HaUMMOCTb HeyaAUBUTENbHA, Bellb A3bIK — 3TO
cpeacTBo obuieHns, CpeacTBo BblpaXkeHUss Mbiciein. OH
CNYXUT KOMMYHUKaLWKM, 3TO MaBHbIN, CaMbll SKCAANLNT-
HbliA, Camblii oduUMaNbHBIN U COLUMANbHO MPU3HAHHbIN

Cepusa: lymaHumapHeie Hayku N°9/2 ceHmabpb 2018 2. 85




ouJsiosiorna

13 BCEX BUOAOB KOMMYHMKATMBHOro nosegeHus. [Tep-Mu-
HacoBa 2000: 216]. MonuTnyeckaa KOPPEKTHOCTb ABNA-
eTcss GeHOMEHOM COBPEMEHHOCTU, 3aTPOHYBLUMM CaMble
pa3HOOb6pa3Hble acMeKTbl XU3HU aHTNOA3bIYHOrO 0bLe-
cTBa. BnmAHme nonnTKoppeKTHOCTM OTPasmnochb Ha B3a-
UMOAENCTBMN Pa3NINYHbIX PAaCOBbIX Y STHUYECKUX rpynmn,
reHaepHbIX OTHOLLIEHUAX, MONOXeHUN B 06LecTBe Noaen
pa3Horo Bo3pacTa, CoOLManbHOro cTaTyca, MaTepnanbHOro
Jocrarka.

Cneunduka NOAMTUYECKON AEATENbHOCTU CBOAUTCA
K A3bIKOBOW [€ATENbHOCTM, @ B COBPEMEHHOWN MONMUTO-
nornyu HabnwopaeTcs TeHAEHUMA paccMaTpuBaTb A3bIK
He CTONIbKO KaK CpefCTBO OTpaKeHWA NONUTUYECKON pe-
aNnbHOCTU, CKOJIbKO Kak KOMMOHEHT nona nonutuku. Mo-
NUTMYeCKaa KOMMYHMKaUMA ABNAETCA HeoTbemsieMown
YyacTbio 06LWECTBEHHON »KM3HWU. [ocnegHue gecaTuneTus
XapakTepusyloTcAa TeHAeHUWen Bo3pacTaHUA ponu no-
NINTKOPPEKTHOCTU B MOJINTMYECKON KOMMYHUKauum. Mo-
NNTUYECKUI ONCKYPC OTHOCUTCA K ocobomy Tuny oblie-
HUA C BbICOKOW CTEMEHbI0O MaHWMYyNMPOBaHWA, KOTopas
JocTuraetca ¢ nomoubio 3Bdemusmos. MosTomy 3acny-
XUBAOLWMM OTAENbHOIO pPacCMOTPeHMA NpeacTaBnaeTca
NIVMHIBUCTUYECKUI acnekT 3Toro ¢eHomeHa, CBA3b NONnT-
KOPPEKTHOCTN C A3bIKOM, ANCKYPCOM U MEXKYNbTYPHOMN
KOMMYHMKauuen B COBPEMEHHOM aHroA3bIYHOM O6LLe-
cTBe. BbiABNeHne mexaHM3MOB NOAUTUYECKON KOMMY-
HUKaLMM NpeacTaBAAeTCA 3HAYMMbIM ANA OnpefeneHus
XapaKTepPUCTUK A3blKa KaK cpefcTBa BO3AeNCTBUA. A3bIKO-
BeAbl JalOT pa3NnyHble onpeaeneHnsa fJaHHoro peHomeHa.
Mo mHeHuio 3.C. TpodumoBOW, ABMEHME MOMUTMUYECKON
KOPPEKTHOCTN CBA3aHO C BO3HMKHOBEHMEM UAEN Kyfb-
TYPHOrO MJlopanu3ma 1 BbiTeKawlen oTcioga Heobxoau-
MOCTM MPONOPUMNOHANbHO NPeACTaBAATb NPOU3BeAeHNA
nuTepaTypbl K UCKYCCTBA, JOCTMXKEHUA B 06LECTBEHHON
N NONUTUYECKON XN3HWN, OTHOCALLMECA K NpeACcTaBUTENAM
BCEX ITHMYECKUX MeHbWUHCTB [TpodmmoBa 1993: 227].
P. Benn nuweT 06 onpeaenéHHbIX HOpMax NoBefeHNA, KO-
TOPbIM UHAVBUA OOMKEH B Ifla3ax oKpy»atowmux B 60/b-
Wen WA MeHbllen cTeneHn cnefoBaTtb, NPUYEM HEKOTO-
pble 13 3TUX HOpM ByayT HOpMaMK A3bIKOBOTO NoBeAeHUs
MU KogaMu COOTBeTCTBylowero Asblka [benn 1980: 137].
Takum 06pa3oM, MNONUTKOPPEKTHOCTb ABMAETCA cnef-
CTBMEM M3MEHEHMA 3TUX HOPM 1 UMeeT eflo He CTONIbKO
C coflepaHneM, CKONbKO C CMMBOJSIMYECKNMN obpazamu
N KOPPEKTUPOBKOW A3bIKOBOro Kofa. Peub gekopupyetca
3HaKaMM aHTMpPaCK3Ma, SKOJSIorM3mMa, TEPMUMOro OTHO-
WeHUA K HayMoHanbHbIM MeHblwKHCTBAM [Komnes 2006:
279-280].

Monntuyeckas KOPPEKTHOCTb CTpemMuTca u3lbexartb
OTHOLLEHWNIA, OeNCTBUI 1, Npexae Bcero, opm A3bIKOBOro
Bblpa)keHUs, KOTOpble 3aK/oyaloT B cebe npepybexaeHune
M MOTYT Bbl3BaTb YyBCTBO obuabl y niofein B 3aBUCUMO-
CTW OT X NONa, BO3pacTa, LUBeTa KOXW, pacoBON NpuHag-

nexHocTu nnun pusmyeckoro coctoaHna [Oxford guide to
British and American culture 2005: 367]. Takum ob6pa3zom,
MONMNTUYECKN KOPPEKTHbIN A3bIK TECHO CBA3aH C MOHA-
TMEM BeXNMBOCTW. KaTeropus BeXNMBOCTM KaK OAWH
N3 Ba)KHeMLNX acneKToB KOMMYHMKaLMW 3aHMMaeT 0Co-
60e MecTo B UCKYPCUMBHOM aHanm3e A3bika. CoBpemeH-
Hble YUéHble yaenatT el 60Nblloe BHUMaHME KaK HeoTb-
emJieMoll YacTu YyenioBeyeckoro obueHna. 3ta Kateropusa
MOXET pacCMaTPUBATBLCA C TOUKM 3peHUs 06X Mogenen
noBefeHUs YeNOBeKa B MPOLIeCcCe KOMMYHVKaLMK; TakkKe
AHANM3MPYIOTCA KOHKPETHble MPOABJIEHNA BEXINBOCTU
B JAHHOM PEeYEBOM aKTe Y 3TO MOTyT 6bITb NPUBETCTBUSA,
Bblpa)keHus 6narogapHOCTU MU COYYBCTBMA, MO3apaBe-
HUWA, KOMNAUMeHTbI [Kapacnk 2002: 76]. B pamkax nMHremn-
CTUYECKON NparmMaTrKy BEXIMBOCTb UrPaeT BaXHYI0 posb
N onpefenaeTca Kak KOMMYyHWKaTMBHaa cTpaTerus, uc-
nonb3yemas B npolecce peyeBoro obLieHusa ana foctu-
MeHMA caMbIX Pa3HOOOpPa3HbIX KOMMYHUKATUBHbIX Lienei,
B TOM UnUC/ie ASiA YCTAHOBNIEHUA pPeanbHbIX UM MHUMbIX
rapMOHUYHbBIX MEXTMYHOCTHbIX OTHOLIEHUI 1 NoadepXa-
HUSE KOMMYHMKaTMBHOMO 6anaHca Mexay cobeceiHMKamMm
[LypukoBa 2002: 25]. I. 1. [panc onpenensaet BeXNnNBOCTb
Kak MpUHUWM COLWanbHOro B3aMMOLENCTBUS, B OCHOBE
KOTOPOro NeXUT yBa)KeHre K IMYHOCTW napTHepa. IToT
06K NPUHLMM pacnpoCcTpaHAeTCA Ha BCe BUbl YenoBe-
Yyeckom UHTepaKunn Kak BepbanbHON, Tak 1 HeBepbanb-
Hon. CnegoBaHWe NPUHLMNY BEXAUBOCTU HaknagbiBaeT
onpepesieHHble OrpaHNYeHUs Ha NoBefeHne YneHoB 06-
WecTBa, KOTOPOE 3aKJIIYAEeTCs B TOM, YTOObl YUMTbIBATb
WHTEPECHl MAaPTHEPa, CYNTATbCH C €r0 MHEHVAMU, XeNaHU-
AMU, YyBCTBaMM, obneryatb, MO BO3MOXHOCTYM, BO3fara-
emble Ha Hero 3afauun. CobnoageHre JaHHOro NPUHLMNA,
B KOHEUHOM cyeTe, UMeeT Lefnblo Ao06UTbCA MaKCMManb-
HOM 3GPEeKTUBHOCTU COLUMANbHOrO B3aUMOAENCTBMA
3a cyeT cobnogeHna colranbHOro paBHOBECUA U Jpyxe-
CTBEHHbIX OTHOLWeHu [[panc 1985: 245].

CornacHo [. Jlnuy, BeXXNMBOCTb HE NPOCTO OTpaXka-
eT onpefeNieHHyl TOUKY 3peHUA Ha couuanbHble B3a-
UMOZENCTBUSA, KOTOPYID MPUHATO uAeHTUOULNPOBATL
C yBaXKeHVeM, OHa npepgrnosaraet cBoeobpasHble ycunusa
CO CTOPOHbI MapTHepOB, obecrneunBaLe YCnewHoCTb
KOMMYHMKauum. K aTum cneuunanbHbiM Nnprviemam, BAnsio-
UM Ha BbIOOP A3bIKOBbIX CPEACTB 1 B TOM U UHOM CJ0-
BECHOM O0bOpPMNEHNN aKTyann3mpyemblM B KOHKPETHbIX
peyeBblX CUTyaUMAX, OTHOCMTCA, HaNpuUmMep, opneHTayma
Ha MapTHepa, B YacTHOCTW, Of06peHNEe ero M3BECTHbIX
UM NPUMNNCbIBAEMbIX MY NONOXUTENbHbIX KayecTs. Tak-
e BaXkHYI0 poJib UrpaeT ocnabneHve nnu 3spemmsayums
COLMaNbHO-HEraTMBHbIX MOMEHTOB, YTOObl He BbI3BaTb
KOMMYHUKaTMBHOW Heypaun [Leech 1983: 248]. Cgoto
TEOpUIo BEXNMBOCTU NpegnaratT AMHrBUCTbI [1. bpayH
n C.JleBNHCOH. MprHUMN BEXNMBOCTU MpPeacTaér B nX
paboTe Kak OCHOBa YenoBeYeCckon KOMMYHUKauuu, npu-
YéM ero peanmsauma 3aBUCUT OT KOHKPETHOro obulectsa
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N KynbTypbl. BeXnmBoCTb npepctaBnaeTcA HeoTbemie-
MOW 4acCTbio MONINTKOPPEKTHON ngeonoruun. bpayH un Jle-
BUHCOH BBOAAT MOHATUA MO3UTUBHOINO M HEraTMBHOIO
n1ua yyacTHUKa obuweHus. Mog no3nTUBHBIM NMLOM MO-
HUMAETCS CTPeM/IeHne YyenoBeKka OblTb MOHATBIM U Of0-
H6pEHHbIM OKpYKatoLMMK, HeraTUBHOE NNLO 3aKntoyaeTcs
B >KeNaHUu NpUHMMaTb pelleHnsa U coBepllaTb JencTBmA
He3aBucumo ot apyrux [Brown, Levinson 1987: 131]. Ka-
XAOMY KOMMYHUKaHTY Npucywm oba 3TUx nuua, 1 OH Mbl-
TaeTcs JOCTUTHYTb Pa3yMHOro 6anaHca Mexxgy HUMK C Le-
Nbto 06eCneunTb yCrnewHoe obLeHre U B3aMOAENCTBUE
C apyrumn uneHammn coumyma. J1.B. LlypnkoBa oTtmevaer,
YTO B COOTBETCTBUM C AAHHbIM MOAXOAOM MOJ BEXKINBO-
CTbl0 NMOHMMAETCA WCMONb30BaHNE afeKBaTHbIX ANCKYpP-
CMBHbIX CTpaTernn AnA yCrnewHoro JOCTUXKEHUA KOMMY-
HUKaTUBHbIX Lienein B npouecce obueHus. Mpu Boibope
3TWX CTpaTernm KOMMYHMKaHTbl ONMPAlOTCA Ha coumanb-
Hble M KOHTEKCTHble MapameTpbl CUTyauum oOLeHuns,
OLeHMBaA NX C TOYKU 3PEHNA MPUHATLIX B UX KYJIbTYPHOM
coobuecTBe NpefAcTaB/ieHUN O MPUEMIIEMbIX U Hemnpu-
emnembix ¢opmax B3ammopelicteua [Llypukosa 2002:
29-30]. CTOPOHHUKN NONINTNYECKON KOPPEKTHOCTN CTpe-
MATCA usberaTb ynotpebneHns A3bIKOBbIX eAUHUL, KOTO-
pble MOryT 3afeTb YyBCTBa U [LOCTOMHCTBO NHANBNAYYMOB
M npeacTaBUTenen pacoBbIX U STHUYECKUX MEHbBLUUNHCTB,
MEHLWWMH, Nofen pasHoOro Bo3pacTta N COCTOAHMA 340P0-
BbA, NOJMIOXKEHUA B 06LWECTBE 1 MaTepMaNIbHOro foCTaTKa.
CnoBa U Bblpa)keHuA, KOTOpble ABAAIOTCA CTEPEOTUMHbIMU
UAN copeprkaT HeraTUBHYK KOHHOTAUMIO, U TeM CaMbIM
MOFYT NMOMellaTb YCNewHoMy NpoLeccy KOMMYHUKaLuu,
3aMeHAIOTCA Ha COOTBETCTBYIOLME HENTPabHblE UK NO-
noxuTesibHble 3BdemMn3mbl. OueBUgHOE CXOACTBO MeXAy
NOSINTKOPPEKTHOCTbIO U 3BPEMU3MAaMM — 3TO Ta Heu-
TpanbHaA NN NONOXNUTENIbHAA KOHHOTaLWUA, KOTOPYIO OHN
CTpeMATCA nepefatb B CIOBax.

Monutnyeckaa KOppeKTHOCTb 3apoaunacob B 80-90-e
roabl 20 Beka B Amepuke [Oxford guide to British and
American culture 2005: 367]. Hauano ABuMXeHuw Mo-
NOXUNN adpUKAHCKME HOCUTENMN Si3blKa, HEOBOJIbHbIE
HeraTMBHbIMUW KOHHOTaUusamMU cnoBa black. NMoa Bnnanu-
€M MONIMTKOPPEKTHOTO ABUMXEHUNA — 3TO C/IOBO BMecTe
¢ Negro 6b110 BbITeCHEHO M3 060POTa, U €ro 3aMeHUsOo
HenTpanbHoe African-American wunu Afro-American.
N3 gpyrux npumepoB NoanTUYECKN KoppeKkTHoro obo-
3HaYeHMA PACcOBbIX U STHUYECKUX MEHbLUNHCTB MOXHO
npusectn Native American Bmecto Red Indian, u Latin
American B3ameH Hispanic. [IBuXeHne akTuBHO noga-
aepxanu ¢emuHucTku [Tep-MuHacosa 2000: 216], 60-
poBLWMECA 3a NpaBa XeHLWMWH B 0OLWECTBEHHOW 1 NONu-
TUUYECKOW XM3HU, HO He ocTaBnAlne 6e3 BHUMaHUA
N BO3MOXHYI0O A3bIKOBYIO AuUCKpuMuHauyuio. Cpeawu
N3MEHEHUN, WHULUMUPOBAHHbLIX CTOPOHHMUAMK unAaeNn
dbeMnHM3Ma, MOXHO NpUBECTUN BBeAeHMe B 060poT 06-
paweHuna Ms. OHo ABNAeTCA HeNTpanbHbIM, Kak 1 Mr, no-

CKOJIbKY He onpefensaeT XKeHLWMHY Kak 3aMy»Htoto (Mrs)
Unun HezamyxHioto (Miss). Elwé oagHon chepoil BHUMaHUA
NMONINTNYECKON KOPPEKTHOCTM CTann 0603HauyeHus -
el noxunoro Bo3pacta. [lpnBbluHOEe npunaratenbHoe
old 6bI10 NPU3HAHO HEMONIUTKOPPEKTHbLIM, TaK Kak Co-
LepXano HenpuATHble accounauum C OLUHOYECTBOM
n 6onesHamn. Ha cmeHy emy npuwno HewWTpanbHoe
senior, n cnosocoyeTtaHue old age pensioners 6bino 3a-
MeHEeHO Ha senior citizens. I. bupg n K. Cepd npepgnara-
0T Uenblii pag CMHOHMMOB: mature, seasoned, longer-
living, chronologically gifted, experientially enhanced
[Beard, Cerf 1993]. MonuTnyeckn KOPPEKTHYIO Tepmu-
HOMIOTVI0 MOXKHO HaWTU 1 Cpeaun A3bIKOBbIX eAUHNL, OT-
HOCAWMXCA K NoAAM € GU3MYeCKN NN YMCTBEHHO Orpa-
HWYEHHbIMKU BO3MOXHOCTAMU. HekoppekTHoe invalid
unu cripple 3amewaetca HelitpanbHbim differently abled
unun physically challenged, Bmecto retard nossnsetca
mentally challenged, a B3ameH retarded children no-
NNTNYEeCKasa KOPPEeKTHOCTb npepnaraet children with
learning difficulties. . bupg n K. Cepd Takke roopsT
0 Tom, uTo BbipaxeHue politically correct 6onee He sB-
NAeTCA NONMTKOPPEKTHbIM MO CBOEW CYyTW, U Npeanara-
0T 3amMeHUTb ero Ha culturally sensitive, multiculturally
unexceptionable unu appropriately inclusive [Beard,
Cerf 1993]. OcHoOBOI ABUXEHUA MONINTKOPPEKTHOCTHU
ABNAETCA CTPEMJIEHME yBaXKaTb YyBCTBa U JOCTOMHCTBO
nHanBUAA, cobniogaTb ero npasa Bo Bcex chepax KusHu,
BKJIlOYas A3bIKOBYI0. [TONUTKOPPEKTHBIN A3bIK M3beraet
CNOB U BblpaXkeHUN, KOTOpble MOTYT 06MAETb U YHU-
3MTb YeNIOBEKa, BbI3BaTb Y HEr0 HEraTMBHYIO peakuuio.
B cdepy BHMMaHMA MONUTKOPPEKTHOCTU MOManu ca-
Mble pa3HOO6pa3Hble C/IOM COBPEMEHHOro obuiecTBa —
pacoBble U 3THUYECKME MEHBLUMHCTBA, XEHLMHbI, MOXU-
nble rpaxpaaHe, nogn ¢ GU3NYECKUMN N YMCTBEHHBIMU
HefocTaTkamu. HoBble 6ecnnofiHble TepMUHbI CTanu
ncnonb3oBatbcA AnA oOO3HauyeHuA nogen C orpaHu-
YEHHbIMM BO3MOXHOCTAMMU Unu 6onesHel. Cnenbix nto-
nen HasbiBanu «visually challenged» (BusyanoHo ocna-
pviBaeMbIMU); rnyxue HasbiBanucb «people with hearing
impairments» (niogbMn ¢ HapyweHuAMK cnyxa). Tepmu-
Hbl, «challenged, differently abled and special» (ocno-
peHHble, MO-pa3HOMYy YCTPaHEHHble K cheyuanbHble),
yKas3blBalOT Ha rpynny niofen, NMeLnx KOHKPeTHble
KNMHUYeCKne ANarHo3bl UMY YMCTBEHHbIMU HefoCTaTKa-
MU. HeKoTopble U3 3TUX C/IOB NpeanoYmnTaloT 3TK C/ioBa
M CNOBOCOYETAHMA, HO X YAaCTO BbICMEMBAIOT U UX Jyu-
we nsberatb.

Jlekcnueckne eavHULbI, TEM WU UHLIM 0BpPa3oM KX
OVCKPUMUHUPYIOLLUE, 3aMEHSAIOTCA Ha HeTpanbHble Un
nonoXutesnbHble 3BGemMn3mbl. A3bIK 1 KynbTypa npeaso-
XuUnu nsberatb MCMONb30BAHUA MYXKCKUX MECTOUMEHWUIA
B TEX CJlyyasx, KOrga rnon yenoBeka HeM3BecTeH. BbicTy-
nneHus, Takne Kak «Every student has to pass his exams»
(Kaxablil CTYOEHT [OMKEH CAaTb 3K3aMeHbl), 6bln 3ame-
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HeHbl ¢pasamy, Takumm Kak «All students have to pass
their exams» (Bce CTyeHTbl JOJIXKHbI CAAaBaTb dK3aMeHbI)
unu «Every student has to pass his or her exams» (kax-
Obl CTYAEeHT OOJIKEeH CAaBaTb ee/ero sk3ameHsbl). CerogHs
Mbl MOXeM fiaxe BugeTb ¢pasy «Every student has to pass
their exams» (Kaxabll CTyfeHT [OMXeH CAaTb 3K3ame-
Hbl), UTO HapylLaeT TPaAULMOHHbIe NpaBuia cornaleHus
npegmMeT-rnaron, Ho COOTBETCTBYET HOBbIM MPaBuiaM reH-
AepHoro HenTpanuteta. ObLWMe TePMUHDBI, cogeprKaline
yesloBeKa CermeHTa, TakMe Kak «man» (4enoBek) 6Gbuiv
CAenaHbl BKIIOYNTESIbHO, WUCMOMb3yA CUHOHKMbI, Takue
Kak «mankind» (4enoBeuyecTBO).

B fononHeHue K 3TM onpegeNieHnsAM MOXKHO CKasaTb,
yTo, B OT/INYME OT OOBIYHON NTEKCUKK, SBGEMUIMDBI Upes-
BblYaliHO YYBCTBUTESIbHbI K OOLECTBEHHBIM OLEHKaM Tex
UV UHbIX ABNeHni. C 3TM CBA3aHa NCTOPUYECKAN U3MEH-
UMBOCTb CTaTycCa 3BdeMM3Ma B A3bIKE Y Peum: To, YTo Nped-
CTaBNAETCA yAauyHbIM 3BGEMUCTNUECKAM HAUMEHOBaHNEM
OOHOMY MOKOJIEHNIO, B CJIEAYIOWEM MOKOJIEHUN MOXeT
pPacLeHNBATbCA KaK HECOMHEHHAs U HeJonycTumas rpy-
60CTb, Tpebylolwas 3BPpeMncTUUYeCcKon 3ameHbl. B Kaue-
CTBE NPUMEPOB MOXHO MPUBECTU 3BPEMU3MbI N3 chepbl
nonutnyeckon pesatenbHoctu. Ecnm B3aTb B KauecTBe

npumepa ciioBo «adppoamepukaHeL», NCMONb3yloLleecs
BMECTO CNIOBa «Herp», O4eBMAHO, YTO 3Ta 3aMeHa npowu-
30LW1a NoJ BANSAHMEM aHTINACKOTO s3blKa, M CaMO C/TIOBO
ABNAETCA KaNbKOW C aHrMunACcKoro. [aHHbli 3BYeMnsm
onpepeneHHO UrpaeT «CcMAryatoLyo» ponb. OH Hauan uc-
NoNib30BaTbCA C LieNbio He 0CKOp6UTb, n3bexaTb Takoro
BbICKa3blBaHWA, KOTOPOE MOXeT NPUBECTU K KOHGNMKTY.
Ncnonb3oBaHve 3BdemMn3mMoB 06yCNIOBNEHO CTpEeMSIeHU-
eM He co3jaBaTb OLWyLeHNA KOMMYHUKATUBHOIO ANCKOM-
dopTa 1 n3bexatb KOMMYHUKATUBHbBIX KOHQINKTOB, KO-
TOpble MOTyT ObiTb Bbi3BaHbl YNOTPeGNeHNEM «MPAMbBIX»
HavMeHoBaHui. WTak, nopg 3Bpemmamamy MOHUMALOTCA
nonndyHKUNOHaNbHbIe A3bIKOBblE efMHMLbI, KOTOpble
CnocobHbl OAHOBPEMEHHO B paMKax OLHOMO BblCKa3blBa-
HUA BbICTYNaTb CPeACTBOM CMAMYeHUA HOMMHALUWUW U 3a-
BYaNMpoOBaHWA CMbICa A3bIKOBOIO BblpaxkeHns. DeHomeH
nonuTuyeckon asdemmnsauunm, Kak ctpaternm yKnoHeHus
OT UCTWHbI, LINPOKO NPUMEHNM B COBPEMEHHOM MONTU-
YeCcKkOM AWCKypcCe ANA CrnaXmnBaHMA OCTPbIX MOMEHTOB,
BYaJIMPOBAHMNA UCTUHHOIO MONIOXEHWA AeN B pa3fINYHbIX
chepax coUnanbHO-MOSINTUYECKON »KMN3HU OOLEeCTBa, Tak
Kak npefctaBnaeT coboi BUAOM3IMEHEHHBIN CMOCO6 pe-
npeseHTauny UHGoOpMaLMM C Uenbl AOCTUXEHMA TOro
WS MHOTO KOMMYHUKATUBHOIO 3 deKTa.
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